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See the notice on TED website

90180-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Passerelles d'embarquement des passagers pour avions – Zaprojektowanie, dostawa, 
montaż oraz uruchomienie i serwis rękawów dla Terminala Pasażerskiego Lotniska CPK
OJ S 27/2026 09/02/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures - Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.
Adresse électronique: zamowienia@cpk.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale
Activité de l’entité adjudicatrice: Activités aéroportuaires

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Zaprojektowanie, dostawa, montaż oraz uruchomienie i serwis rękawów dla Terminala 
Pasażerskiego Lotniska CPK
Description: Przedmiotem Zamówienia jest zaprojektowanie, dostawa, montaż oraz 
uruchomienie i serwis 72 szt. rękawów pasażerskich dla Terminala Pasażerskiego Lotniska 
CPK. Szczegółowy przedmiot zamówienia został opisany w Opisie Potrzeb i Wymagań.
Identifiant de la procédure: 82fd760f-14fb-420b-8ead-1159a777d913
Identifiant interne: FZA.2510.49.2025/IS/72
Type de procédure: Dialogue compétitif
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 34969100 Passerelles d'embarquement des passagers pour 
avions
Nomenclature complémentaire (cpv): 45213353 Travaux d'installation de passerelles pour 
passagers, 45300000 Travaux d'équipement du bâtiment, 45310000 Travaux d'équipement 
électrique, 71320000 Services de conception technique, 50000000 Services de réparation et 
d'entretien, 50700000 Services de réparation et d'entretien d'installations de bâtiments

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Żyrardowski (PL926)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Inwestycja zlokalizowana jest na terenie województwa 
mazowieckiego, powiatu sochaczewskiego, gminy Teresin i gminy Sochaczew.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Zamawiający przewiduje udzielenie zamówień, o których 
mowa w art. 388 pkt 2 lit. b ustawy Pzp. Szczegółowy zakres oraz warunki udzielania 
zamówień na dodatkowe dostawy zostaną określone w Projekcie Umowy. 2. Zamawiający 

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/90180-2026
mailto:zamowienia@cpk.pl
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informuje, że wobec ofert, które zostaną złożone w Postępowaniu po przesłaniu zaproszenia 
do składania ofert, przewiduje zastosowanie przesłanki odrzucenia ofert, o której mowa w art. 
393 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, zgodnie z którym Zamawiający może, w przypadku zamówienia 
na dostawy, odrzucić ofertę, w której udział produktów, w tym oprogramowania 
wykorzystywanego w wyposażeniu sieci telekomunikacyjnych pochodzących z państw 
członkowskich Unii Europejskiej, państw, z którymi Unia Europejska zawarła umowy o równym 
traktowaniu przedsiębiorców, lub państw, wobec których na mocy decyzji Rady stosuje się 
przepisy dyrektywy 2014/25/UE, nie przekracza 50%. 3. Zgodnie z art. 177 ust. 1 i 2, w celu 
ograniczenia liczby Wykonawców zapraszanych do dialogu, których wnioski nie podlegały 
odrzuceniu, Zamawiający zastosuje kryteria selekcji, o ile liczba Wykonawców, których wnioski 
nie podlegały odrzuceniu, nie jest mniejsza niż 5. 4. Jeżeli liczba Wykonawców, którzy 
spełniają warunki udziału w Postępowaniu będzie wynosiła 5 lub mniej, Zamawiający odstąpi 
od przyznawania punktów w ramach kryteriów selekcji, określonych w ust. 2 pkt 1 powyżej, 
oraz zaprosi do dialogu wszystkich Wykonawców, którzy spełniają warunki udziału i nie 
podlegają wykluczeniu, z zastrzeżeniem możliwości unieważnienia Postępowania stosownie 
do art. 258 ust. 1 ustawy Pzp. 5. Zamawiający może unieważnić Postępowanie na podstawie 
art. 257 oraz 258 ust. 1 i 2 ustawy Pzp. 6. Stosownie do art. 20 ustawy z dnia 10 maja 2018 r. 
o Centralnym Porcie Komunikacyjnym, Wykonawca składając wniosek o dopuszczenie do 
udziału w Postępowaniu jest zobowiązany do złożenia oświadczenia o wyrażeniu zgody na 
stosowanie Zasad Zarządzania (w Formularzu wniosku) i jest zobowiązany do stosowania 
tych zasad przy realizacji Zamówienia. Zamawiający informuje, że w Dzienniku Urzędowym 
Ministra Infrastruktury [Dz. Urz. M. I. z 2024 r. poz. 58]  (https://dziennikurzedowy.mi.gov.pl/)
opublikowano obwieszczenie w sprawie ogłoszenia Zasad Zarządzania. Obwieszczenie 
stanowi Załącznik nr 9 do OPW.
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Zaprojektowanie, dostawa, montaż oraz uruchomienie i serwis rękawów dla Terminala 
Pasażerskiego Lotniska CPK
Description: Przedmiotem Zamówienia jest zaprojektowanie, dostawa, montaż oraz 
uruchomienie i serwis 72 szt. rękawów pasażerskich dla Terminala Pasażerskiego Lotniska 
CPK.
Identifiant interne: FZA.2510.49.2025/IS/72

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 34969100 Passerelles d'embarquement des passagers pour 
avions
Nomenclature complémentaire (cpv): 45213353 Travaux d'installation de passerelles pour 
passagers, 45300000 Travaux d'équipement du bâtiment, 45310000 Travaux d'équipement 
électrique, 71320000 Services de conception technique, 50000000 Services de réparation et 
d'entretien, 50700000 Services de réparation et d'entretien d'installations de bâtiments
Options: 

https://dziennikurzedowy.mi.gov.pl
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Description des options: 1. Zamawiający planuje udzielenie zamówień w ramach prawa opcji. 
Zakres opcjonalny zamówienia został określony w Załączniku nr 15 do OPW. 2. W toku 
dialogu zostanie uszczegółowiony między innymi zakres przedmiotowy prawa opcji oraz 
sposób realizacji prawa opcji, jak również skutki jego wykonania w zakresie wynagrodzenia i 
terminów realizacji Umowy. Szczegółowe postanowienia dotyczące prawa opcji zostaną 
ostatecznie określone w SWZ, w szczególności w Projekcie Umowy i opisie przedmiotu 
zamówienia.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Żyrardowski (PL926)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Inwestycja zlokalizowana jest na terenie województwa 
mazowieckiego, powiatu sochaczewskiego, gminy Teresin i gminy Sochaczew.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 172 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 4
Nombre maximal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 5
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Cena
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Metodyka realizacji przedmiotu zamówienia
Description: Metodyka realizacji przedmiotu zamówienia, określona w Rozdziale IV ust. 2 pkt 
19) OPW
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 1. 
Wagi poszczególnych kryteriów zostaną określone w SWZ, w postaci procentowej (suma wag 
wszystkich kryteriów będzie wynosiła 100%). 2. Szczegółowy opis kryteriów oceny ofert wraz z 
podaniem ich wag i sposobu oceny ofert zostanie przekazany Wykonawcom wraz z 
zaproszeniem do składania ofert.
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Justification de l’absence d’indication de la pondération des critères d’attribution: Zamawiający 
wskazuje, że przypisanie wag poszczególnym kryteriom nie jest możliwe na tym etapie 
Postępowania. W konsekwencji, zgodnie z art. 174 ust. 2 pkt 4 ustawy Pzp, Zamawiający 
wskazuje kryteria, na podstawie których dokona oceny ofert, w kolejności od najważniejszego 
do najmniej ważnego.

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Justification de la restriction de l’accès à certains documents de marché: Protection des 
informations particulièrement sensibles
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://cpk.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/248498/notice/public/details

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://cpk.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/248498/notice/public
/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 11/02/2026 11:00:00 
(UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki zostały opisane w Rozdziale VI OPW
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur l’accord de confidentialité: Informacje na temat umowy o 
poufności znajdują się w Rozdziale III Podrozdział III OPW
Facturation électronique: Autorisée
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Szczegółowy zakres zamówienia zostanie określony w SWZ wraz z 
załącznikami przekazanymi razem z zaproszeniem do składania ofert. Wcześniej, projekt 
Umowy i projekt OPZ zostanie przedstawiony wykonawcom zakwalifikowanym do udziału w 
dialogu konkurencyjnym – wraz z zaproszeniem do dialogu.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zgodnie z Rozdziałem XVII 
OPW

https://cpk.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/248498/notice/public/details
https://cpk.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/248498/notice/public/details
https://cpk.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/248498/notice/public/details
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Centralny Port 
Komunikacyjny sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centralny Port 
Komunikacyjny sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.
Numéro d’enregistrement: PL 7010894497
Département: Biuro Zakupów
Adresse postale: Aleje Jerozolimskie 142B
Ville: Warszawa
Code postal: 02-305
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Biuro Zakupów
Adresse électronique: zamowienia@cpk.pl
Téléphone: +48 539 188 404
Adresse internet: https://www.cpk.pl/pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://cpk.ezamawiajacy.pl
Profil de l’acheteur: https://cpk.ezamawiajacy.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Numéro d’enregistrement: nie dotyczy
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwołań
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 22 458 78 01
Télécopieur: +48 22 458 78 00
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Rôles de cette organisation: 

mailto:zamowienia@cpk.pl
https://www.cpk.pl/pl
https://cpk.ezamawiajacy.pl
https://cpk.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
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Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: HUBEXO POLAND S.A.
Numéro d’enregistrement: PL5262535153
Adresse postale: ul. Domaniewska 49
Ville: Warszawa
Code postal: 02-672
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Rôles de cette organisation: 
Prestataire de services de passation de marché

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
76186-2026
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations

10.1.  Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Pkt 5.1.12 Warunki udzielenia zamówienia: Było: Termin 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 09/02/2026 11:00:00 Jest: Termin składania 
wniosków o dopuszczenie do udziału: 11/02/2026 11:00:00

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 481a78dd-2f88-4b6c-be50-ff13185ff531  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 06/02/2026 13:25:41 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 90180-2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Numéro de publication au JO S: 27/2026
Date de publication: 09/02/2026
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